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Citované normy

IEC 60335-1:1991 zavedena v CSN EN 60335-1 Bezpeénost elektrickych spotiebit(l pro domécnost a
podobné Gcely - Cést 1: Veobecné pozadavky (mod IEC 335-1:1991) (36 1040)

IEC 60068-2-52:1996 zavedena v CSN EN 60068-2-52:1997 (34 5791) Zkouseni vliv(i prostiedi - Cast 2:
Zkousky - ZkousSka Kb: Cyklicka zkouska solnou mlhou (roztok chloridu sodného) (idt IEC 68-2-52:1996)
Obdobné mezinarodni normy

IEC 60335-2-97:1998 Bezpecnost elektrickych spotiebicli pro domacnost a podobné tcely - Cést 2-97:
Zvlastni pozadavky na pohony rolet, markyz, Zaluzii a podobnych zafizeni)

(Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-97: Particular requirements for drives
for rolling shutters, awnings, blinds and similar equipment)

Porovnani s IEC 60335-2-97:1998

EN 60335-2-97:2000 prejima IEC 60335-2-97:1998 s témito odchylkami:

V 7.12.1 a kapitole 9 byl dopInén novy text.

Byla dopInéna pfiloha A (normativni) Normativni odkazy o odkazy na evropské normy.
Odchylky od IEC 60335-2-97:1998 jsou oznaceny svislou Carou po levém okraji.
Informativni Udaje z IEC 60335-2-97:1998

Tato ¢ast mezinarodni normy IEC 60335-2-97:1998 byla vypracovana technickou komisi IEC TC 61.:
Bezpecnost elektrickych spotrebi¢l pro domacnost a podobné Ucely.

Tvori prvni vydani IEC 60335-2-97.

Text této normy vychazi z téchto dokument(:

FDIS Zprava o hlasovani
61/1367/FDIS 61/1409/RVD

Uplné informace o hlasovani pfi schvalovani této normy je mozné nalézt ve zpravé o hlasovani
uvedené v tabulce.

Vypracovani normy
Zpracovatel: Agentura T.S.Q., Praha, ICO 40823458, Ing. Oldfich Petr
Technicka normaliza¢ni komise: TNK 33 Elektrické spotfebice a ru¢ni naradi

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Helena Musilova
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EVROPSKA NORMA EN 60335-2-97
EUROPEAN STANDARD Rijen 2000
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM

ICS 29.120.01; 91.060.50

Bezpecnost elektrickych spotrebicl pro domacnost a podobné Ucely

Cést 2-97: Zvlastni pozadavky na pohony rolet, markyz, Zzaluzii a podobnych zafizeni

(IEC 60335-2-97:1998 mod)

Safety of household and similar electrical appliances

Part 2-97: Particular requirements for drives for rolling shutters, awnings, blinds and similar
equipment

(IEC 60335-2-97:1998 modified)

Sécurité des appareils Sicherheit elektrischer Gerate fur den
électrodomestiques et analogues Hausgebrauch und ahnliche Zwecke
Partie 2-97: Regles particulieres pour Teil 2-97: Besondere Anforderungen fur
les motorisations de volets, stores, rideaux et Rolladen, Markisen, Jalousien und ahnliche
équipements enroulable analogues Einrichtungen

(CEl 60335-2-97:1998, modifiée) (IEC 60335-2-97:1998, modifiziert)

Tato evropska norma byla schvalena CENELEC 2000-08-01. Clenové CENELEC jsou povinni splnit
Vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské
norme bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy. Aktualizované seznamy a bibliografické
citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na vyzadani v Ustfednim sekretariatu nebo u
kteréhokoliv Clena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve tfech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a
kterou notifikuje Ustfednimu sekretariatu, mé stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CENELEC jsou néarodni elektrotechnické komitéty Belgie, Ceské republiky, Dénska, Finska,
Francie, Irska, Islandu, Italie, Lucemburska, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska,
Recka, Spojeného krélovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CENELEC

Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice

European Committee for Electrotechnical Standardization

Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung

Ustfedni sekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel

© 2000 CENELEC. VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formé a v jakémkoliv Ref. C.
EN 60335-2-97:2000 E

mnozstvi jsou vyhrazena narodnim ¢lendim CENELEC.
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Predmluva

Navrh schvalit IEC 60335-2-97:1998, dokument CLC/TC 61(SEC)1192, byl projednadn béhem zasedani
CENELEC TC 61 v Neapoli v listopadu 1998, kdy bylo rozhodnuto predlozit pozménény navrh
EN 60335-2-97 k formalnimu hlasovani.

Tento navrh byl rozeslan v listopadu 1999 a byl schvalen CENELEC jako EN 60335-2-97 dne
2000-08-01.

Byla stanovena tato data:

- nejzazSi datum zavedeni EN na narodni Urovni vydanim
identické narodni normy nebo vydanim oznameni
o schvaleni EN k pfimému pouzivani jako normy narodni (dop) 2001-05-01

- nejzazsi datum zruSeni narodnich norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2003-08-01

Tato norma se musi pouZivat spolu s EN 60335-1 Bezpecnost elektrickych spotrebi¢d pro domécnost a
podobné Gcely - Cast 1: Véeobecné pozadavky, kterd byla zpracovéna na zakladé vydani této normy z
roku 1994. Musi se brat v Gvahu zmény a revize Césti 1 a data, kdy tyto zmény za¢nou platit, musi
byt uvedena v pfislusné zméné nebo revizi Césti 1.

Tato Cast 2 doplfiuje nebo méni odpovidajici kapitoly EN 60335-1 tak, aby se stala evropskou normou:
Bezpecnostni pozadavky na elektrické pohony rolet, markyz, Zaluzii a podobnych zafrizeni.

Kde uréity ¢ldnek Césti 1 neni v této Casti 2, plati ¢lanek z Casti 1, pokud jej Ize pouzit. Tam kde tato
norma uvadi ,,dopIn&k”, ,zmé&na"“ nebo ,nahrazuje se”, musi byt pfisluény text Casti 1 podle toho
upraven.

Clanky a obrazky, které jsou doplnény k Casti 1, jsou &islovany pocinaje &islem 101.

Neexistuji zadné zvlastni narodni podminky zpUsobujici odchylku od této evropské normy kromé téch,
které jsou uvedeny v pfiloze ZA k EN 60335-1.

Neexistuji zadné narodni odchylky od této evropské normy kromé téch, které jsou uvedeny v priloze
ZB k EN 60335-1.

POZNAMKA Jsou pouzity tyto typy pisma:
pozadavky: obycejny typ;
zkusebni specifikace: kurziva;

- poznamky: maly typ.

Slova v textu vytiténa tuéné jsou definovéna v kapitole 2. Pokud se definice v Casti 1 tyka
pridavného jména, je toto pridavné jméno, které k nému patfi, vytisténo tucné.
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Uvod

Prizkum CENELEC TC 61 ukazal, Ze veskera nebezpedi zplsobena vyrobky, které jsou predmétem
této normy, jsou pIné pokryta smérnici pro elektricka zarizeni nizkého napéti 73/23/EEC. Jestlize ma
vyrobek mechanické pohyblivé ¢asti, posuzovani nebezpecli podle smérnice pro strojni zafizeni
89/392/EEC prokazalo, Ze nebezpedi jsou hlavné elektrického pdvodu a v dlsledku toho se tato
smérnice nepouzije. Prislusné ddllezité bezpecnostni pozadavky smérnice pro strojni zarizeni jsou vSak
pokryty touto normou spolecné s hlavnimi cili smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti.

Oznameni o schvéleni

Text mezindrodni normy IEC 60335-2-97:1998 byl schvalen CENELEC jako evropska norma se
spole¢nymi modifikacemi.
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1 Rozsah platnosti

Tato kapitola z Césti 1 se nahrazuje timto textem:
Tato norma se vztahuje na bezpecnost elektrickych pohoni pro svinovaci zafizeni jako jsou rolety,
markyzy a zaluzie urené pro domaci a podobna pouziti, jejichz jmenovité napéti neni vyssi nez 250

V u jednofazovych spotrebi¢l a 480 V u ostatnich spotrebicd.

Pohony pro zafizeni s pohanénou casti ovladanou pruzinou, jako jsou markyzy se skladacim
ramenem, jsou také v rozsahu platnosti této normy.

POZNAMKA 1 Pfiklady svinovacich zafizeni, ktera Ize pohanét, jsou nasledujici
- rolety pro dvere a okna;

- markyzy;

- Zzaluzie;

- mfizky;

- projekeni platna.

Priklady jsou znazornény na obrazku 101.
POZNAMKA 2 Pohon m{Ze byt doddn s pohanénou ¢&ésti.

Spotrebice, které nejsou uréeny pro domaci pouziti, které vSak nicméné mohou byt zdrojem
nebezpedi pro verejnost, jako jsou spotrebice ur¢ené pro pouzivani laiky v obchodech, v lehkém
prdmyslu, v zemédélstvi a primyslovych budovach, jsou v rozsahu platnosti této normy.

Pokud je to mozné, se tato norma vztahuje na bézna nebezpeci predstavovana spotrebici, se kterymi
se mohou setkat vSechny osoby doma a v jeho okoli.

Tato norma nepocitd obecné s tim, Ze si se spotiebicem hraji déti, ale pfipousti, Ze déti mohou byt v
jeho blizkosti.

POZNAMKA 3 Upozorfiuje se na skute¢nost, ze:

- pro spotrebice urcené pro pouzivani ve vozidlech, nebo na palubach lodi nebo letadel, mohou byt
nutné doplnujici pozadavky;



- pro spotrebice urcené pro pouzivani v tropickych zemich mohou byt nutné zvlastni pozadavky;

- v mnoha zemich existuji pfedpisy vydané narodnimi zdravotnickymi Grady, Urady odpovédnymi
za bezpecnost prace a podobnymi Urady;

POZNAMKA 4 Tato norma neplati pro
- pohony pro roletové dvere;
- pohony pro garazové dvere pro pouziti v obytnych domech (IEC 60335-2-95);
- pohony pouzivané v budovach jako jsou hangary, nebo budovy v tézkém primyslu;
- pohony pro divadelni opony;
- pohony kluznych i kladkovych zvedaka.
2 Definice
Tato kapitola z Casti 1 plati s témito zmé&nami:
2.2.9 Nahrazuje se:
normalni ¢innost (normal operation): Cinnost spotrebice za nasledujicich podminek:
- pohony dodané bez pohanénych casti pracuji se jmenovitym krouticim momentem;
- pohony dodané s pohanénymi ¢astmi pracuji jako pri normalnim pouzivani s pohanénou

casti, kterd vytvari nejméné priznivé podminky
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2.101 jmenovita doba cinnosti (rated operating time): trvani neprerusené Cinnosti ur¢ené
vyrobcem pro pohon

2.102 jmenovity poéet pracovnich cyklu (rated number of operating cycles): pocet pracovnich
cykll bez prestavky uréené vyrobcem pro pohon

7

POZNAMKA Cyklus se sklada z nepfetrzité ¢innosti pohonu a jeho pohdanéné &dsti ze zcela rozvinuté
polohy do zcela zatazené polohy a zpét nebo naopak.

2.103 jmenovity kroutici moment (rated torque): kroutici moment urceny vyrobcem pro pohon
2.104 pohon (drive): motor nebo jiné soucasti, které ovladaji pohyb pohanéné casti
POZNAMKA Ptikladem souéasti jsou ptevodovky, Fidici prvky a brzdy.

2.105 pohanéna cast (driven part): Cast jako je svinovaci roleta, markyza nebo zaluzie, ktera je
pohanéna pohonem

2.106 jednopolohovy spinac (biased-off switch): spinac, ktery se automaticky vrati do polohy
vypnuto, kdyz se uvolni jeho ovladaci ¢len



3 VSeobecny pozadavek

Tato kapitola z Casti 1 plati.

4 VVSeobecné pozadavky pro zkousky

Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami:

4.101 Pohony, v nichz je zabudovan tubularni motor, které jsou dodavany bez pohanéné casti, se
zkousi pomoci pristroje popsaném na obrazku 102.

POZNAMKA Tento pfistroj se povazuje za pohanénou éast pfi zkouskach podle 20.101, 20.102 a
20.103.

5 Neobsazeno

6 Tridéni

Tato kapitola z C4sti 1 plati s témito zmé&nami:
6.2 Doplnék:

Césti pohonu ur¢ené pro venkovni montdZ musi mit stupefi ochrany krytem nejméné IPX4.

7 Znaceni a navody

Tato kapitola z Casti 1 plati s témito zménami:

7.1 Doplnék:

Pohony bez pohdanéné casti musi byt oznaceny takto:

- jmenovity kroutici moment, v Nm;

- jmenovita doba cinnosti, v min, pokud spotrebi¢ neni uréen pro nepretrzity provoz.
Pohony s pohanénou ¢asti musi byt oznaceny jmenovitym poétem pracovnich cykla, pokud

neni spotrebic urcen pro nepretrzity provoz.
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7.12 Doplnék:

Navody pro pouzivani pohont s pohanénou éasti musi stanovit, ze se nesmi prekro¢it jmenovity
pocet pracovnich cykli.

Navody pro pouzivani musi stanovit nasleduijici:
DULE®ITY BEZPECNOSTNI NAVOD

UPOZORNENI - DODR®ENi TOHOTO NAVODU JE DULE®ITE PRO BEZPECNOST OSOB



TENTO NAVOD PECLIVE USCHOVEJTE
Navod musi obsahovat varovani v tomto smyslu:

- détem neni dovoleno hrat si s pevnymi ovladacimi prvky; dalkové ovladani je nutno uchovavat
mimo dosah déti;

- je nutna Casta kontrola instalace, pokud jde o stabilitu a znamky opotfebovani nebo poskozeni
kabell a pruzin, pokud jsou pouzity; nepouzivat je-li nutna oprava nebo sefizeni.

Navod musi poskytovat podrobnosti o tom, jak pouzivat ru¢ni uvolnéni, pfipada-li to v Gvahu.
Ndavod pro rolety musi také obsahovat varovani v tomto smyslu:

- je nutno pozorovat pohybujici se roletu a udrzovat osoby v bezpe¢né vzdalenosti, pokud se roleta
Uplné nespusti;

- pfirucnim uvolnéni pfi vytazené roleté je nutna opatrnost, protoze by roleta mohla rychle
spadnout vlivem slabych nebo zlomenych pruzin.

Navod pro markyzy, které mohou byt ovladany aniz je na né prfimo vidét, musi obsahovat ustanoveni
v tomto smyslu:

Markyza nesmi byt uvedena v ¢innost, pokud se v okoli provadi Udrzba, jako je myti oken.
Navod pro automaticky ovladané markyzy musi mit ustanoveni v tomto smyslu:

Markyza se musi odpojit od napajeni, pokud se v okoli provadi Udrzba, jako je myti oken.
7.12.1 Doplnék:

v 7

V navodu pro instalaci musi byt oznacen typ pohanéné casti, pro ktery je pohon uréen a musi se
stanovit nasledujici:

DULE®ITY BEZPECNOSTNI NAVOD PRO INSTALACI
UPOZORNENI - NESPRAVNA INSTALACE MU®E VEST K VA®NEMU ZRANENI
DODR®UJTE VOECHNY BODY NAVODU PRO INSTALACI
V navodu pro instalaci pro pohony urcené k instalaci ve vysce vétsi nez 2,5 m musi byt ustanoveni v
tomto smyslu:

Tento pohon musi byt instalovan ve vysce vétsi nez 2,5 m nad podlahou nebo jinou Urovni, ze které
je k nému pfristup.

Tato informace musi byt také na obalu.
Je-li umoznéno rucni uvolnéni, musi navod pro instalaci stanovit, ze ovladaci prvek je nutno instalovat
ve vysce nejméné 1,8 m.

Navod pro instalaci musi obsahovat ustanoveni v tomto smyslu:



Pred instalaci pohonu odstrante vSechna nepotrebna lana a vyradte z provozu vSechna zafizeni,
ktera nejsou potrebna pro motoricky pohon.

Navod pro instalaci pohont ovladanych jednopolohovym spinaéem musi stanovit, ze spina¢ se

musi upevnit v dohledu spotrebice, ale mimo pohybujici se ¢asti a ve vysce vétsi nez 1,5 m.

Navod pro instalaci musi stanovit odkazy na vyrobce vSech casti nutnych pro bezpecnou Cinnost
pohonu, které nejsou s nim dodany.
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U pohonu dodavanych bez pohanéné ¢asti musi navod pro instalaci stanovit:

- Ze jmenovity kroutici moment a jmenovita doba ¢innosti museji byt slucitelné s vlastnostmi
pohanéné Casti;

- minimalni primér trubky u tubuldrnich pohonu;
- jak sestavit pohanénou Cast a nastavit ovladaci pfistroje.

Navod pro instalaci markyz musi stanovit, ze se musi dodrzet mezi pIné rozvinutou pohanénou casti a
jakymkoliv pevnym predmétem vodorovna vzdalenost nejméné 0,4 m.

7.15 Doplnék:

Oznaceni tubuldrnich pohond mze byt po instalaci zakryto.

8 Ochrana pred urazem elektrickym proudem

Tato kapitola z C4sti 1 plati s t&mito zmé&nami:
8.2 Dopinék:

Je mozno se dotykat pouze zakladni izolace a Casti oddélenych od zivych €asti zakladni izolaci,
béhem sefizovani, je-li k pfistupu k sefizovacim prvkdim potreba nastroje.

9 Rozbéh elektromechanickych spotrebicl

Text se nahrazuje takto:

Pohony se musi rozbéhnout pfi nizkém napajecim napéti.

DodrzZeni poZzadavku se kontroluje nasledujici zkouskou.

Pohon se napdji jmenovitym napétim a pracuje za podminek normalni ¢innosti po dobu
nejméné jednoho cyklu, koncici s pohanénou casti ve zcela rozvinuté poloze. Je pripustné jej pak

ochladit priblizné na teplotu okoll.

Pohon se pak napéji 0,9ndsobkem jmenovitého napéti a rozebéhne se desetkrat z riznych poloh



ve sméru svinovani. Je pripustné, aby pohon byl uveden do klidu mezi uspésnymi rozbehy.

Pohon se musi pokaZzdé rozbéhnout a ochranné zafizeni nesmi zapisobit.

10 Prikon a proud

Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami:
10.1 Zména:

Misto urceni stredni hodnoty se pfikon urli jako maximalni hodnota, pricemz se zanedbava vliv
proudového narazu.

10.2 Zména:

Misto urceni stfedni hodnoty se proud urli jako maximalni hodnota, pricemz se zanedbava vliv
proudového narazu.

11 Otepleni
Tato kapitola z C4sti 1 plati s témito zmé&nami:
11.7 Nahrazuje se:

Spotrebice pro trvaly provoz jsou v ¢innosti do dosaZeni ustalenych podminek.
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Ostatni spotrebice jsou v Cinnosti takto:

7

- pohony bez pohanéné casti jsou v cinnosti po dobu 4 min nebo po jmenovitou dobu
cinnosti, je-li tato delsi;

- pohony s pohanénou éasti jsou v ¢innosti po dobu dvou cykld nebo po dobu jmenovitého
poctu pracovnich cykli, je-li tato delsi.

12 Neobsazeno

13 Unikajici proud a elektricka pevnost pri
pracovni teploté

Tato kapitola z Casti 1 plati.



14 Neobsazeno

15 Odolnost proti vihkosti

Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami:

15.1.2 Doplnék:

Pri zkouseni spotrebi¢l IPX4 se podstavec otaci rychlosti 1otacka za min.

Tubuladrni pohony se instaluji do trubky, ktera je na obou koncich otevrena a jeji nejvétsi primér je
stanoven v navodu. Trubka ma délku dvakrat tak velkou nez je délka motoru a je namontovana jako
pfi normalnim pouzivani.

Pohony s pohanénou casti se zkousi s pohanénou casti piné rozvinutou, ale na konci zkousky je
pohanéna cast zcela zatazZena.

16 Unikajici proud a elektricka pevnost
Tato kapitola z Casti 1 plati.
17 Ochrana transformator( a pridruzenych obvodd proti pretizeni

Tato kapitola z Césti 1 plati.

18 Trvanlivost

Tato kapitola z Césti 1 neplati.

19 Abnormalni c¢innost

Tato kapitola z C4sti 1 plati s t&mito zmé&nami:
19.9 Neplati.
19.10 Zména:

Misto zkouseni po dobu 1 min s nejmensim mozZnym zatiZzenim, pracuji spotrebi¢e obsahujici sériové
motory po dobu jednoho béhu smérem dold.

19.13 Doplnék:

Po kazdé zkousce musi spotrebic splfiovat poZadavky podle 20.101 az 20.104.
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20 Stabilita a mechanicka nebezpedi

Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami:

20.2 Doplinék:

Pohybuijici se ¢asti pohonu urcené k instalaci ve vySce nejméné 2,5 m nemusi byt chranény.
20.101 Pohanéné casti musi byt chranény proti ndahodnému rozvinuti.

Dodrzeni poZadavku se kontroluje nasledujici zkouskou, kterd se provadi se spotfebicem odpojenym
od napajent.

Pohon se zatiZi dvojndsobnym jmenovitym krouticim momentem po dobu 30 min. Jestlize je

pohon dodan s pohanénou casti, zatizi se pohanéna cast a zatiZzeni se rovna nejvyssi sile
poZadované na pohyb pohanéné casti.

POZNAMKA Nejvy$si sila se uréi pfi pohdnéné éasti v nejméné pfiznivé poloze.

PruZinou ovladané pohanéné casti jsou zcela zatazené a sila rovna tazné sile se uplatni ve sméru
rozvinuti.,

Pohanéna cast se nesmi pohybovat rychleji nez 150 mm/s.

Zkouska se opakuje s pohonem napajenym 0,85nasobkem jmenovitého napéti a s napajenim
odpojenym.

20.102 Pohony musi zabranit, aby se pohanéna cast nebezpecné rozvinula vlivem snizeni
napajeciho napéti.

Dodrzeni poZzadavku se kontroluje nasledujici zkouskou:

Pohon s pohanénou casti rozvinutou pfiblizné do poloviny je napajen 0,85ndsobkem jmenovitého
napéti a pracuje pokud se pohanéna cast zcela nerozvine. Po 15 s se pohanéna cast zatahne.

Pohanéna cast se nesmi rozvinout neovladatelnym zplsobem.
20.103 Aktivace ovladaciho prvku k zastaveni rozvijeni musi byt uc¢inna.
Dodrzeni pozadavku se kontroluje nasledujici zkouskou:

Spotrebic se napdji jmenovitym napétim a pracuje za podminek normalni ¢innosti ve sméru
rozvijeni a ovladaci prvek se pak aktivuje.

Pohanéna cast se nesmi pohnout pred zastavenim o vice nez 10 cm.

POZNAMKA Uvolnéni jednopolohového spinace se povazuje za aktivaci.

20.104 Pohony s pohanénou c¢asti musi pracovat tak, aby se zamezilo zranéni béhem rozvijeni.
Tento pozadavek se povazuje za splnény, jestlize spotrebic je ovladan pouze pevnym

jednopolohovym spinacem nebo jestlize pohanéna cast, je-li pIné rozvinuta, je ve vysce nejméné
1,8 m.



Dodrzeni pozadavku se kontroluje prohlidkou, mérenim nebo zkouskou podle 20.104.1 nebo 20.104.2.

20.104.1 Spotrebic je napajen jmenovitym napétim a pracuje za podminek normalni ¢innosti ve
sméru rozvijeni. Pfekdzka se umisti do mista 40 cm nad zcela rozvinutou polohou.

Méri se sila poZzadovana na dolni hrané pohanéné casti.

Zkouska se opakuje s prekazkou umisténou do mista 10 cm nad zcela rozvinutou polohou.
Sila nesmi prekrocit

- 25N po dobu delsinez 5 s;

- 150 N po dobu delsi nez 0,5 s.

POZNAMKA Nérazové sily se nemét.
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20.104.2 Spotrebic se instaluje s pohanénou casti sestavenou do tuhého ramu a umisténou
vertikalné. Spodni hrana pohanéné casti se umisti 0,16 m od zcela rozvinuté polohy. Sila o velikosti
150 N pdsobi na spodni hranu smérem nahoru.

Posunuti musi byt nejméné 40 mm.
21 Mechanicka pevnost

Tato kapitola z Césti 1 plati.

22 Konstrukce

Tato kapitola z Césti 1 plati.

23 Vnitrni spojovani

Tato kapitola z Casti 1 plati.

24 Soucasti

Tato kapitola z Césti 1 plati.
25 Pripojeni k siti a vnéjsi pohyblivé privody
Tato kapitola z Casti 1 plati s témito zménami:

25.5 Doplnék:

Je pfipustné pripojeni typu Z.



25.7 Doplnék:

Pohyblivy prFivod spotrebice pro venkovni pouZziti musi mit polychloroprenovy plas». Jeho odolnost
proti mechanickému poskozeni nesmi byt mensi nez odolnost obycejného privodu s
polychloroprenovym plastém (kédové znaceni 60245 IEC 57).

26 Svorky pro vnéjsi vodice

Tato kapitola z Césti 1 plati.

27 Ochranné spojeni se zemi

Tato kapitola z Césti 1 plati.

28 ©rouby a spoje

Tato kapitola z Césti 1 plati.

29 Povrchové cesty, vzdusné vzdalenosti a
vzdalenosti napric izolaci

Tato kapitola z Casti 1 plati.
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30 Odolnost proti teplu, horeni a plazivym
proudum

Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami:
30.2.3 Neplati.
30.3 Doplinék:

POZNAMKA Césti z izolaéniho materidlu se povazuji za ¢asti, které se pouzivaji za piisnych pracovnich
podminek, pokud nejsou zapouzdreny, takze znecisténi vihkosti nebo necistotou je nepravdépodobné.

31 Odolnost proti korozi
Tato kapitola z C4sti 1 plati s t&mito zmé&nami:
Doplnék:

U casti urcenych k venkovni instalaci se dodrzeni poZadavku kontroluje zkouskou solnou mlhou



popsanou v IEC 60068-2-52, pouzita pfisnost 2.

Pred zkouskou se do poviakd ucini vrypy pomoci trnu z tvrzené ocele, jehoz konec ma tvar kuzele s
vrcholovym thlem 40°. Jeho spicka ma zaobleni s polomérem 0,25 mm 0,02 mm. Trn je tak zatiZen,
Ze sila pUsobici v jeho ose je 10 N +0,5 N. Vrypy se provedou taZzenim trnu po povrchu poviaku
rychlosti kolem 20 mm/s. Provede se pét vrypld nejméné 5 mm od sebe a nejméné 5 mm od okrajd
povlaku.

Po zkousce se nesmi spotrebic poskodit do té miry, aby se zhorsila shoda s touto normou, zvIlasté s
kapitolami 8 a 27. Povlak se nesmi prorazit a nesmi se uvolnit z kovového povrchu.

32 Zareni, toxicita a podobna nebezpedi

Tato kapitola z Casti 1 plati.
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®aluzie Lamelova zaluzie

Obrdzek 101 - Pfiklady pohanénych ¢asti
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=09m

Zatizeni (F), v N, se rovna:

20007
D+ 0k

kde T, je jmenovity kroutici moment v Nm;

D,  prdmér trubky pro tubuldrni pohony nebo u ostatnich pohonu primér hiidele pohanéné



casti, v mm;
D,  prdmérlana, v mm.

POZNAMKA 1 D; je nejmensi prlimér stanoveny v navodu.
POZNAMKA 2 Draha urazena zatézi je 2 m.
POZNAMKA 3 D se méff pod zatizenim.

Obrazek 102 - ZkusSebni pfistroj pro pohony bez pohanéné Casti
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N4
Prilohy
Pfilohy z Casti 1 plati s t&mito zmé&nami:

Priloha A (normativni)

Normativni odkazy

Doplnék:
Norma IEC Rok Nézev ) EN/HD Rok
[EC 60068-2-52 1996 ZkousSeni vlivl prostredi - Cast 2: EN 60068-- 1996

Zkousky - Zkouska Kb: Cyklicka -52
zkouska solnou mlhou (roztok

chloridu sodného)

(Environmental testing - Part 2:

Tests - Test Kb: Salt mist, cyclic

(sodium chloride solution)

-- Vynechany text --



